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eddvno mi Séfik vénoval stary psaci stroj. Je to znaé-

ka Underwood No. 5, model z roku 1908. Koupil ho

tady v lisabonském pristavu od obchodnika se $ro-
tem. Spousta klapek byla rozbita a chybéla packa, ktera uvol-
fuje papir. Séfik vi, jak rada opravuju porouchané ptistroje.

Oprava Underwoodu mi zabrala nékolik vecert. Tohle jsou
prvni slova, ktera na ném piSu. Dvé klapky jdou porad ztuha,
ale klesté a par kapek oleje to spravi.

Ale bude to muset pockat do zitra. Za oknem kajuty uz je
tma. Na ¢erné hladiné feky se tipyti svétla kotvicich lodi. Pri-
chystala jsem si houpaci sit a za chvilku si pjdu lehnout.

Doufam, Ze dnes v noci nebudu mit zI¢ sny.

A je zase vecer.

Dneska se ndm se Séfikem datilo. Kazdy den brzo réno cho-
dime do jedné pristavni kavarny, kde se schazeji namornici bez
prace a doufaji, Ze se na né usméje $tésti. Vétsinou se nic nena-
jde, ale protentokrat jsme prece jen praci sehnali. Od svitani
do soumraku jsme nosili pytle s uhlim. Vyplata byla bidna, ale
nam se hodi kazda koruna. Boli mé zada i ruce. A kozich mé
svédi od mouru.

Nejvic mé ale tizi inava. V noci jsem zase $patné spala. Uz
je to urcité aspon mésic, kdy jsem méla naposledy klidné spani
a nebudily mé no¢ni miry.
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Vraceji se mi porad stejné vidiny.

Obcas se ocitnu zpatky ve strojovné zamotské lodi Song of
Limerick. Zezadu mé uchopi silné paze, parni stroj se zacne
prehrivat a lod klesa ke dnu.

Jindy se mi zda o komisari Garrettovi. Je tma a nevim, kde
to jsem. Mozna stojim mezi hroby na hibitové v Prazeres. Je-
diné, co vidim, jsou Garrettova mala ocka. Chladné se blyskaji
pod krempou klobouku. A citim ¢pavy pach spaleného strel-
ného prachu z jeho revolveru. V usich mi zvoni vystrel.

Ale ten nejhorsi sen je o Séfikovi. Cekam na néj v desti pred
zeleznou branou zasazenou do vysokanské zdi. Cas plyne a j4
mrznu aZ do morku kosti. Rikam si, Ze se brana kazdou chvili
otevre. Ale v hloubi duse vim, Ze si to jen namlouvam. Brana
se nikdy neotevte. Séfik zlistane uz navzdycky zavieny za zdi.

Obe¢as kii¢im ze spani. Tuhle v noci mé vzbudil Séfik, vtrhl
ke mné do kajuty a v ruce tfimal velky hasdk. Slysel mé a my-
slel si, Ze se nékdo dostal na lod a chce mi ublizit. A klidné to
mohla byt pravda. Nadélali jsme si tady v Lisabonu nebezpec-
né nepratele.

Pro dnesek kon¢im, na dalsi psani uz jsem moc unavend. Ale
zitra budu pokracovat. Mam ze svého psaciho stroje Under-
wood velkou radost!

Dnes vecer je mlha. Odpoledne se privalila od Atlantiku.
Pred chvili jsem byla na palubé a nedohlédla jsem dal nez k je-
rablim na hrazi kus od nas. Z reky se obcas ozve ochraptéla
mlZna siréna nékteré lodi a cinkot lodnich zvont. Je to trochu
strasidelné.

Dneska jsme se Séfikem zase nosili pytle s uhlim. P¥i praci
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jsem myslela na sviij psaci stroj. A rozhodla jsem se, k ¢cemu
ho pouziju.
Napi$u pravdu.
Napisu, jak to bylo doopravdy s vrazdou Alfonse Morra.
At se viichni dozvédi, co se skutecné stalo.
A tfeba mi psani pomitize od zlych sna.
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KAPITOLA 1

Ja, Séfik a Hudson Queen

Tém z vas, kdo mé neznaji, musim nejdfiv vysvétlit, ze nejsem
¢lovék. Jsem lidoop. Od prirodovédcii jsem se dozvédéla, ze
pattim ke druhu Gorilla gorilla graueri. Vétsina opic mého dru-
hu zije v Africe, v husté dzungli lemujici biehy feky Kongo.
Odtamtud asi pochazim i ja.

Nevim, jak jsem se dostala k lidem. A nejspis uz se to nikdy
nedozvim. Musela jsem byt jesté hodné mala, kdyz se to stalo.
Mozna mé chytili lovci nebo domorodci a nékomu mé prodali.
To prvni, na co si z détstvi vzpominam, je studena kamenna
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podlaha, na které sedim s retézem kolem krku. Mohlo to byt
ve mésté Istanbul, ale nejsem si tim Gplné jistd.

Od té doby ziju ve svété lidi. Naucila jsem se rozumét tomu,
jak premyslite, a taky co fikate. Naucila jsem se ¢ist a psat. Na-
ucila jsem se, jak se krade a podvadi. Naucila jsem se, co je to
hamiznost. A taky krutost. Méla jsem spoustu majiteli a na
vétsinu z nich bych radsi zapomnéla. Ani nevim, kdo mi dal
jméno. Nebo proc.

Ale zkratka se jmenuju Sally Jones.

Spousta lidi si asi mysli, ze Séfik je m@j majitel. Ale Séfik ne-
chce nikoho vlastnit. Jsme spole¢nici. A pratelé.

Jeho opravdové jméno je Henry Koskela.

Poprvé jsme se setkali pfed mnoha lety, kdyz jsem jela jako
¢erny pasazér na ndkladnim parniku Otago. Posadka mé ale
objevila a kapitdn lodi nafidil, at mé hodi pfes palubu. V tu
chvili se do véci vlozil strojmistr a zachranil mi zivot. A to byl
pravé Séfik. Za par let nés ndhoda svedla dohromady znovu,
tentokrat to bylo v pfistavni ¢tvrti v Singapuru. Byla jsem hroz-
né nemocna a privazali mé ke sloupu pred jednim zaplivanym
barem. Séfik mé poznal a vykoupil mé od majitele. Pak mé vzal
na lod, kde pravé slouzil, daval mi léky a krmil mé. Tehdy mi
podruhé zachranil zivot.

Kdyz jsem se po case uzdravila, zac¢ala jsem mu pomdhat
s drobnymi tikoly ve strojovné. Bavilo mé to a diky Séfikovi mi
to opravdu $lo. VSechno, co umim o namotniceni a lodnich
motorech, mé naucil on.

Od té doby uz jsme zustali spolu. Z jihovychodni Asie jsme
se presunuli do Ameriky. V New Yorku jsme si potidili vlastni
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lod, Hudson Queen, a na ni jsme se pak plavili podél americ-
kych, africkych a evropskych bfeht s riznymi naklady. Vysta-
¢ili jsme si a vydélali jsme dostatek penéz na udrzbu lodi.

Byl to hezky Zivot. Lepsi si neumim predstavit.

Doufam, Ze to tak zase jednou bude.

Uz to jsou pomalu ¢tyti roky, kdy se vSechno zmeénilo. Tehdy
se na nas prilepila smula. Celé léto jsme brazdili britské vy-
sostné vody. Kdyz prisel podzim, fekli jsme si, Ze se vyddme do
teplejsich kraji a vyhneme se tak zimnim boufim v Severnim
mofi. V Londyné jsme nabrali naklad konzerv, ktery se mél
prevézt na Azory, souostrovi uprostfed Atlantského oceanu.

Zpocatku $lo vsechno hladce. Bylo krasné pocasi a mirny
vitr. JenZe jednoho rdna se k nam $tésténa obratila zady. Srazi-
li jsme se s velrybou. Ji se nic nestalo, zato Hudson Queen do-
stala takovy $touchanec, az se nam ohnulo kormidlo. Pokou-
Seli jsme se zavadu opravit, ale mezitim se zkazilo pocasi
a zacal foukat Cerstvy vichr. Pohraval si s bezmocnou Hudson
Queen a bez poutaci kotvy bychom byli ztraceni. Teprve kdyz
vichr opadl, podaftilo se nam nasadit nouzovou kormidelni
paku. Nabrali jsme kurz smérem k portugalskému pobrezi
a zakotvili jsme v Lisabonu.

Kdyz jsme vylozili naklad, musela Hudson Queen do suché-
ho doku, aby se kormidlo opravilo. Trvalo to ¢trnact dni a sta-
lo nds to viechny tspory. Séfik chodil po pistavisti od jedné
kancelare ke druhé a zkousel nam u nékteré prepravni spolec-
nosti vyjednat novy naklad. Ale nedaftilo se mu. V ptistavu
kotvilo uz pfed nami spoustu lodi s prazdnymi utrobami, kte-
ré tu Cekaly na lepsi Casy.
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Tydny plynuly. Uviznout takhle na sousi neni nikdy prijem-
né. Ale jsou i horsi ptistavy nez Lisabon. O sobotach jsme se
projizdéli po mésté tramvaji. Tak pékné tramvaje, jako maji
v Lisabonu, se jinde nevidi, dokonce ani v San Francisku!

Nase kotvisté bylo v pfistavu pod ¢tvrti Alfama. Je to chuda
¢tvrt, béhem dne ospald a v noci docela nebezpecna. Bydli tam
vSemozni lidé. Pfi pohledu na siamska dvojcata, ktera proda-
vaji na Rua de Sdo Pedro tkanicky do bot, nikdo ani nezvedne
obo¢i. Zrovna tak mistni obyvatele neudivuji ohnovi tane¢nici
z Pepronosného pobrezi, ktefi se za novoluni schazeji v tem-
nych ulickach. V Alfamé se lidé nepozastavi ani nad gorilou
v montérkach. A to je dobre.

Vecer jsme obvykle zamifili do hospody U Pelikana. Chodi
tam spousta namorniki, kdyz kotvi v Lisabonu. Hospoda lezi
v uzké a pochmurné uli¢ce Rua do Salvador, kam malokdy za-
bloudi slunecni paprsek. Jejim majitelem je senhor Baptista.
Byval kuchafem na lodich Transbrazilského rejdafstvi a pres-
polni namorniky pokazdé pred jidlem pozve na sklenicku
aguardente. Pokud nevite, o co jde, aguardente je druh palen-
ky, takZe ja jsem misto toho dostavala sklenici mléka.

Mam na vecery u Pelikana spoustu dobrych vzpominek. Ale
taky jednu $patnou.

Pravé v téhle hosptidce jsme se poprvé setkali s Alfonsem
Morrem.
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KAPITOLA 2

Morro

Toho ve&era jsme se Séfikem dlouho pracovali ve strojovné Hud-
son Queen. Vzpomindm si, Ze po cesté z piistavu na vecefi prse-
lo. Kamenna dlazba se leskla ve svétle plynovych lamp. V tizkych
ulickach Alfamy se podél obrubniki a nad kanaly finula $pi-
nava voda.

U Pelikana bylo teplo a zakoureno. Kolem kulatych stolec-
ka se tisnili obvykli hosté. Leckdo nas pozdravil pokyvanim
hlavy nebo lehkym mavnutim. Byli tam namofnici a nadenici
z ptistavu, divky z ulice s propadlyma oc¢ima a nevyspali mu-
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zikanti. Rozlozitd Zena v cerném, ktera se jmenovala Rosa, zpi-
vala fado o nestastné lasce. Pisné zvané fado se tradi¢né zpivaji
v chudych lisabonskych ¢tvrtich.

Jednoho z hostt jsem ale vidéla poprvé. Sedél sam u stolku
hned za dvefmi, a kdyZ jsme vedli, odlepil o¢i od hrnku s ka-
vou a podival se na nas. Mél bledy, uzky oblicej a zpod krem-
py klobouku hledély ¢erné o¢i. Kdyz nas senhor Batista vedl
k volnému stolu v nejzazsim kouté hospody; citila jsem, jak nas
sleduje pohledem.

Baptistova manzelka senhora Maria nam obéma pfinesla ta-
lif rajské polévky s chlebem. Pustili jsme se do jidla a v tu chvi-
li se osamély muz u dveti zvedl a zamifil k nam. Napadlo mé,
ze na nas Cekal.

»Jmenuju se Morro,” fekl tlumené. ,Pry mate lod. A potfe-
bujete praci.

Séfik vypadal prekvapené, ale vzapéti se jeho tvar rozjasnila.

»Presné tak,” pritakal. ,Pfisednéte si k nam!“

Muyz, ktery se predstavil jako Morro, se nervézné ohlédl pres
rameno a pak se posadil.

,Jde o par beden,“ zasevelil tak potichu, Ze se Séfik musel
predklonit, aby mu viibec rozumél.

»Maji se vyzvednout v Agiere. To je pristavité na fece Zé-
zere... mam tady s sebou mapu...”

Morro vytahl z naprsni kapsy slozenou mapu a rozevtel ji
pied ndmi na stole. Séfik si ji podrobné prohliZel. Bylo mi jas-
né, zZe ho zajima hloubka vody.

»Poslednich par tydnt husté prselo,” fekl Morro. ,,Hladina
vody v fece je vysoka. Nemusite se bat, Ze byste najeli na mél-
¢inu.”

»10 prece zalezi na tom, jak velky povezeme ndklad,” opacil
Séfik. ,,0 kolika bedndch se bavime? A co v nich je?“
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»Azulejos,“ odpoveédél Morro. ,,Kamnatské kachle, chci fict.
Je toho Sest beden. Kazda bedna vazi zhruba tfi sta kilo.”

Séfik vypadal prekvapené.

»A to je véechno? Pro¢ ty bedny radsi do Lisabonu neodve-
zete na povozu s koném?*“

»Jjednd se o hodné drahé a kiehké kachle, odvétil Morro
kvapné, jako by tu otazku cekal. ,,Cesty jsou Spatné. Nechci,
aby se ty kachle natfasanim rozbily. Tak co, berete to?“

»Zalezi na tom, kolik nam zaplatite,” usmal se Séfik.

Morro vytéhl obalku a podal mu ji. Séfik ji oteviel a prejel
palcem svazek bankovek uvnitt. Podle jeho vyrazu jsem po-
znala, Ze to je vic penéz, nez cekal.

»Bedny se maji vylozit tady, v Cais do Sodré, fekl Morro.
»Jestli to stihnete za ¢tyfi dny, dostanete jednou tolik.”

Séfik se rozzatil.

»Tak to si placneme,” prohlasil a natahl ruku. Morro ji rychle
stiskl a vstal. Bez dal$iho slova si razil cestu mezi stolky a vza-
péti zmizel ve dvefich do ¢erné noci.

[

Za dvé hodiny jsme se Séfikem kréceli zpatky do pristaviste
k nasi Hudson Queen. Dést zatim ustal a mezi cary mrak ply-
noucich po obloze tu a tam vykoukl zamlZzeny mésic. Séfik mél
vyte¢nou naladu. V hospodé porucil vSéem hostim rundu na
oslavu. Mél radost, ze mame zase zakdzku. A k tomu dobre
placenou.

,»Stésti se obratilo!“ pochvaloval si, kdyz jsme ptisli k molu.

»Za tyhle penize miizeme nabrat uhli, Ze ndm vystaci az ke
Stredozemnimu moti! A tam se vzdycky najde prace pro tako-
vou lod, jako je Hudson Queen!®
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Taky jsem se chtéla radovat, ale néco mi branilo. Muz, ktery
si fikal Morro, se mi nelibil. Mozna to bylo tim jeho pohle-
dem. Mél v oc¢ich podivny, hore¢ny lesk. A taky jsem podle
jeho pachu poznala, Ze mél strach.
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KAPITOLA 3

Agiere

Druhy den rdno jsem vstala jesté pred svitdnim a rozdélala jsem
v kotli ohen. Po snidani byl motor pod parou a Hudson Queen
byla ptipravena k odpluti. Odrazili jsme od mola a vypluli na
tfeku Tajo. Séfik nastavil kurz severovychodné, proti proudu
$irokého ri¢niho koryta.

Byl krésny podzimni den. Svitilo sluni¢ko a Séfik si u kor-
midla vyzpévoval z plnych plic. Pokazdé, kdyz konecné po
dlouhych dnech stravenych v pfistavu vyplouva na mote, zpi-
va tutéz pisnicku.
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